Jackery

Jackery

USER MANUAL

Jackery Explorer 1000

hello.eu@jackery.com Model: JE-1000D



CONTENTS

English

m Frangais

01-10

11-20

m Deutsch
Italiano

m Espaiiol

Portugués

More language versions are supported.

21-30

31-40

41-50

51-60

Other language versions of the manual can be downloaded on our official website:

https://de.jackery.com/pages/user-guides



DE Deutsch Modell: JE-1000D

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem neuen Jackery Explorer 1000. Bitte lesen Sie dieses Handbuch,
insbesondere die entsprechenden Vorsichtsmalnahmen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden, um eine ordnungsgemaRe Verwendung zu gewdhrleisten. Bewahren Sie dieses Handbuch
zum Nachschlagen an einem leicht zuganglichen Ort auf.

In Ubereinstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften liegt das Recht der endgtiltigen Auslegung
dieses Dokuments und aller zugehorigen Dokumente zu diesem Produkt beim Unternehmen.

Bitte beachten Sie, dass im Falle einer Aktualisierung, Uberarbeitung oder Beendigung keine weiteren
Benachrichtigungen erfolgen.

TECHNISCHE DATEN

Produktname Jackery Explorer 1000

Modell-Nr. JE-1000D

Kapazitat 30.4Ah/35.2V DC (1070Wh)

Zellchemie LiFePO4

Gewicht Etwa 23.8 Ibs / 10.8 kg

Abmessungen 32.7 % 22.4x 24.7 cm (12.87 x 8.82 x 972 Zoll)
Nutzungsdauer 4000 Zyklen bis 70%+ Kapazitat

DC-Eingang 2 x DC 8mm Anschlusse: Einzelanschluss 12-16V (Betriebsspannung)
= 8A Max, Doppelanschluss 8A Max; Einzelanschluss 16-60V
(Betriebsspannung) = 10,5A Max, Doppelanschluss 21A/400W Max

AC-Eingang 220V-240V~ 50Hz, 10A Max

2 x AC-Ausgang 230V~ 50Hz

AC-Gesamtleistung 1500W Nennleistung, 3000W Uberspannungsspitze
USB-C1-Ausgang 30W Max, 5V=3A, 9V=3A, 12V=2,5A, 15V=2A, 20V=1,5A
USB-C2-Ausgang T00W Maix, 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
USB-A-Ausgang 18W Max, 5-6V=3A, 6-9V=2A, 9-12V=15A
Auto-Anschluss 12V=10A

Ladetemperatur 0°C~45°C (32°F~13°F)

Entladetemperatur -10°C~45°C (14°F~113°F)

Zertifizierungen U N38.3 c EE

# USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken des USB Implementers Forum.

LIEFERUMFANG
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LERNE DEINE AUSRUSTUNG KENNEN

Erscheinungsbild des Produkts
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@ Batteriesparmodus @ Eingangsleistung @ Verbleibende Aufladezeit
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@ AC-Netzladeanzeige Autoladeanzeige @ Solar-Ladeanzeige

@ Verbleibender
Batterieprozentsatz

@ Warnung bei hoher @ Warnung bei niedriger
Temperatur Temperatur

Energiesparmodus @ AC-Stromanzeige Ausgangsleistung

Batteriezustandsanzeige @ Batterietiefstandsanzeige

@ Fehlermeldung

. Verbleibende Entladezeit

NSS: Notstromsystem.

Sobald Sie das NSS tber den AC-Eingangsanschluss mit dem AC-Ladekabel an das Stromnetz
angeschlossen haben, kénnen Sie den AC-Ausgangsanschluss des NSS verwenden, um lhr Geréit mit
Strom zu versorgen (zu diesem Zeitpunkt kommt der Wechselstrom aus dem Stromnetz, nicht aus der
NSS-Batterie). Bei einem plétzlichen Stromausfall kann das NSS automatisch innerhalb von 20 ms in
den Batteriemodus umschalten. Da es sich hierbei nicht um eine professionelle USV-Funktion handelt,
unterstttzt das System keine 0-ms-Umschaltung. SchlieBen Sie keine Ger&te mit hoher Abhdngigkeit
von unterbrechungsfreier Stromversorgung an, wie z. B. Datenserver und Arbeitsplatzrechner. Bitte
testen Sie angeschlossene Gerdte vor der Verwendung mehrmals auf Kompatibilitéit und es wird
empfohlen, nur ein Gerdt zur Zeit anzuschlielen. Verwenden Sie nicht mehr als ein Gerat zur Zeit, um ein
Auslésen des Uberlastschutzes zu vermeiden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
Gerateausfallen oder Datenverlusten flhren, fur die wir nicht verantwortlich gemacht werden kénnen.

¢~ "\ Batteriezustandsanzeige

(\ ) Wenn das Produkt aufgeladen wird, leuchtet der orangefarbene Kreis um den Batterieprozent-

== satz nacheinander auf. Wenn andere Geréte geladen werden, leuchtet der orangefarbene Kreis

weiter.

D Batterietiefstandsanzeige
Wenn der Batterieladestatus weniger als 20% betragt, leuchtet die Anzeige fur einen niedrigen
Batteriestand weiter. Bei weniger als 5% blinkt die Anzeige fur einen niedrigen Batteriezustand.
Wahrend des Ladevorgangs ist die Anzeige ausgeschaltet.

Energiesparmodus

Um zu vermeiden, dass vergessen wird, den Ausgang auszuschalten, was zu einem erhéhten
Batterieverbrauch fuhrt, ist der Energiesparmodus standardmdaBig aktiviert. Wenn kein Ger&t
angeschlossen ist oder die Anzahl der angeschlossenen Gerdte kleiner oder gleich einem
bestimmten Wert ist (weitere Einzelheiten finden Sie in der nachstehenden Tabelle), schaltet
das Gerdt alle Ausgange nach 12 Stunden automatisch alb.

Ausgang Ausgangsleistung | Standardwerte

AC-Ausgang <25W

Alle Ausgénge werden nach 12 Stunden

USB-Ausgang 2w automatisch abgeschaltet

Pkw-Leistung

Zum Deaktivieren des Energiesparmodus

Drucken Sie die AC-Taste und die Hauptschaltertaste so lange, bis das Symbol fir den
Energiesparmodus ausgeblendet wird. Im Nicht-Energiesparmodus schalten Sie die Produkte
bitte aus, um den Batterieverbrauch zu vermeiden.




Zum Aktivieren des Energiesparmodus
Drucken Sie die AC-Taste und die Hauptschaltertaste so lange, bis das Symbol fur den
Energiesparmodus auf dem Bildschirm aufleuchtet.

Fehlermeldung

Um schnell auf die Rickmeldungen reagieren zu kénnen, haben wir im System die allgemeinen
Fehlercodes FO-FE eingerichtet: Wenn der Code F8 erscheint, entfernen Sie bitte die Last oder
ziehen Sie den Ladestecker ab, das Produkt kann sich von selbst wiederherstellen, wenn nicht,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst; Wenn der Code F9 erscheint, entfernen Sie bitte
die Last und das Produkt kann sich von selbst wiederherstellen, wenn nicht, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst. Falls ein anderer Code erscheint, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

Warnung bei hoher Temperatur
Wenn das Symbol auf dem Bildschirm erscheint, machen Sie sich keine Sorgen, die Batterie
erholt sich automatisch nach Abkihlen des Gerdts.

Warnung vor niedriger Temperatur

Wenn das Warn-Symbol auf dem Bildschirm erscheint, machen Sie sich keine Sorgen. Sobald
die Umgebungstemperatur wieder angeglichen ist, erholt sich die Batterie automatisch.

Leiser Lademodus

Wenn Sie den leisen Lademodus aktivieren, wird die Ladeleistung reduziert, die
Ladegeschwindigkeit verlangsamt und das Gerdusch wahrend des Ladevorgangs deutlich
reduziert. (Bitte aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion in der App.)

=_ Batteriesparmodus
~ P

- Wenn Sie den Batteriesparmodus aktivieren, wird die verfigbare Batteriekapazitét des
Produkts reduziert und die Batterielebensdauer verlangert. (Bitte aktivieren oder deaktivieren
Sie diese Funktion in der App.)

GRUNDLEGENDE OPERATIONEN

Hauptstrom ein/aus

Driicken Sie den Hauptnetzschalter und die Betriebsanzeige leuchtet auf und das LCD-Display wird
beleuchtet. Wenn Sie das Gerat ausschalten méchten, halten Sie bitte die Hauptschaltertaste
gedruckt, bis die Betriebsanzeige erlischt. Die Standard-Standby-Zeit dieses Produkts betragt 2
Stunden. (das Produkt schaltet sich nach 2 Stunden ohne Auf- oder Entladung automatisch ab) Die
automatische Abschaltzeit kann in der Jackery App eingestellt werden.

*Im Energiesparmodus schalten Sie den Gleichstrom- oder Wechselstromausgang ein, oder das Gerat
schaltet sich automatisch nach 12 Stunden ab, wenn kein Lade- oder Entladeausgang vorhanden ist.
AC-Ausgang ein/aus: Vergewissern Sie sich, dass die Hauptstromversorgung eingeschaltet ist. Driicken
Sie die AC-Taste, die AC-Ausgangsleistungsanzeige leuchtet auf. Dann kdnnen Sie die Gerdite
anschlieBen, die mit Wechselstrom aufgeladen werden mussen. Driicken Sie die AC-Taste erneut, um
den AC-Ausgang auszuschalten.

DC-Ausgang ein/aus: Vergewissern Sie sich, dass die Hauptstromversorgung eingeschaltet ist. Driicken
Sie die DC/USB-Taste, die DC-Ausgangsleistungsanzeige leuchtet auf. Dann kénnen die USB-/Au-

toanschluss-Ausgdnge mit externen Ladegerdten verbunden werden. Driicken Sie die DC/USB-Taste
erneut, um den USB-/Autoanschluss-Ausgang auszuschalten.
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LCD-Bildschirm EIN/AUS

Zum Einschalten drtcken Sie die Hauptschaltertaste, oder wenn ein Ladeeingang vorhanden ist,
leuchtet das Display automatisch auf. Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie erneut die
Hauptschaltertaste und die Bildschirmanzeige wird ausgeschaltet.

LCD wird automatisch ausgeschaltet

Wenn innerhalb von 2 Minuten keine Bedienung erfolgt, wechselt das Ger&t in den Ruhezustand und
die Bildschirmanzeige schaltet sich automatisch aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Always-on-Display ein-/auszuschalten (im Lade- oder Entladezu-
stand):

Nach dem Aufleuchten des Bildschirms doppelklicken Sie auf die Hauptschaltertaste, um den Modus
Jmmer eingeschaltet” zu aktivieren, und driicken Sie sie erneut, um den Bildschirm auszuschalten.

Tipp: Im Modus ,Immer eingeschaltet” schaltet sich der Bildschirm nach 2 Stunden automatisch aus,
ohne dass er geladen oder entladen wird.

LED-Beleuchtung

Das LED-Licht hat drei Modi: Schwachlichtmodus, Starklichtmodus und SOS-Modus.

Driicken Sie die Taste fur die LED-Beleuchtung und die LED-Leuchte schaltet sich ein. Der Standardmo-
dus ist der Schwachlichtmodus. Driicken Sie die LED-Taste erneut, um im ,Starklichtmodus” oder
,SOS-Modus" zu wechseln, oder schalten Sie das LED-Licht nacheinander aus. In jedem dieser Modi
kénnen Sie die LED-Taste dricken und gedriickt halten, um das LED-Licht auszuschalten.

Jackery

Q 2%
@ Schwachlichtmodus ~ —> @ Starklichtmodus — @ SOS-Modus

APP-VERBINDUNG

Dieses Produkt unterstutzt die Verbindung mit der Jackery App zur intelligenten Steuerung und
Bedienung. Nutzer kénnen die Jackery App im App Store oder bei Google Play herunterladen. Weitere
Informationen finden Sie im Jackery App Benutzerhandbuch.

AUFLADEN IHRES JACKERY EXPLORER 1000

Laden Sie das Gerdt vor der ersten Verwendung vollsténdig auf.

Hinweis:1. Die empfohlene Ladeumgebungstemperatur fur das Produkt liegt zwischen 0°C und 45°C
(32°F bis 113°F), und die Entladeumgebungstemperatur liegt zwischen -10°C und 45°C (14°F bis 113°F).
Die Nutzung des Produkts auRerhalb dieses Temperaturbereichs kann die Lade- und Entladeleistung
beeintrachtigen oder es sogar unméglich machen, zu laden oder zu entladen.

2. Die Ladeleistung und Batteriekapazitat des Produkts kénnen aufgrund von Temperatur-
schwankungen variieren.

Aufladen liber eine AC-Steckdose
Verbinden Sie das AC-Ladekabel mit dem Eingangsanschluss der Ladestation und stecken
Sie es in die Steckdose.
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Notfall-Lademodus

In diesem Modus kénnen Sie die tragbare Stromstation mittels der AC-Lademethode schnell
aufladen. Diese Notladefunktion kann tber die Jackery App aktiviert oder deaktiviert werden. Im
Notfall-Lademodus blinkt das kreisférmige Licht, das den Ladezustand (SOC) anzeigt, schneller.
Um die Lebensdauer des Akkus zu maximieren, ist es am besten, mit Standardgeschwindigkeit zu
laden. Notfallladungen sollten fir Situationen reserviert werden, in denen ein schneller Energiezu-
wachs erforderlich ist, und sind nicht fur den regelmdaRigen, langfristigen Gebrauch empfohlen.

AC-Ladegerat

Explorer 1000

Aufladen tber Solarpanel

Das Produkt hat zwei DC8020-Eingangsanschlisse, an die jeweils ein 100-Watt- oder
200-Watt-Solarpanel direkt angeschlossen werden kann. Wenn Sie zwei 100-Watt-Solarpanels
gleichzeitig an einen DC8020-Eingangsanschluss anschlieBen mdchten, benstigen Sie einen
Steckverbinder des Solarpanels (separat erhdiltlich).

Explorer 1000

1777777 7
1117711

Explorer 1000



Aufladen liber das Autoladegerdt

Dieses Produkt kann mit einem 12-V-Autoladegerdt aufgeladen werden. Vergewissern Sie sich,
dass das Autoladegerat und der Zigarettenanzinder im Auto eine gute Verbindung haben.

*Bitte starten Sie das Fahrzeug, bevor Sie lhre Stromtankstelle aufladen.

*Wenn das Fahrzeug auf holprigen Straen fahrt, ist es verboten, das Autoladegerdt zu benutzen,
da es aufgrund einer schlechten Verbindung durchbrennen kdnnte. Das Unternehmen haftet nicht
far Schaden, die durch einen nicht normgerechten Betrieb entstehen.

©)

Explorer 1000 Fahrzeug

SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

Bei der Verwendung dieses Produkts sollten die grundlegenden Sicherheitsvorkeh-
rungen befolgt werden, einschlieBllich:

a. Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

b. Wenn Sie dieses Produkt in der Néihe von Kindern verwenden, ist eine enge Uberwachung
erforderlich, um die Sicherheit der Kinder zu gewdhrleisten.

c. Bei der Verwendung von Zubehdr, das von nicht professionellen Herstellern empfohlen oder
verkauft wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

d. Wenn das Produkt nicht verwendet wird, ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose
des Produkts.

e. Zerlegen Sie das Produkt nicht, da dies zu unvorhersehbaren Risiken fuhren kann, wie Feuer,
Explosion oder Stromschlag.

f. Verwenden Sie das Produkt nicht mit beschadigten Kabeln oder Steckern oder beschadigten
Ausgangskabeln, die einen Stromschlag verursachen kénnen.

g. Laden Sie das Produkt an einem gut belufteten Ort auf und schrénken Sie die Beluftung in
keiner Weise ein.

H. Das Produkt sollte in einem bellfteten und trockenen Ort sein, um zu vermeiden, dass Regen
und Wasser einen Stromschlag verursachen.

. Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder hohen Temperaturen aus (unter direkter Sonnenein-
strahlung oder im Fahrzeug bei groRer Hitze), da dies zu Unféllen wie Feuer und Explosion fuhren
kann.

. Wenn Sie es zum ersten Mal verwenden, laden Sie das Gerat vor der Verwendung bitte
vollstandig auf. Wenn dieses Gerdt Uber einen ldngeren Zeitraum (3 - 6 Monate) mit entladener
Batterie gelagert wird, verschlechtert sich die Leistung des Gerats und es kann sogar unauflad-
bar werden.
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GARANTIE

Wir gewdhren unsere Garantie nur Kunden, die Gber die offizielle Jackery-Website,
Jackery-Marken-Drittanbieterplattformen oder lokale autorisierte Handler kaufen.

* Die Garantiefrist und -details kdnnen je nach lokalen Gesetzen, Vorschriften und autorisierten
Handlern variieren.

Beschrdnkte Garantie

Jackery garantiert dem Erstkaufer, dass das Jackery-Produkt bei normaler Nutzung durch den
Verbraucher wahrend der geltenden Garantiezeit, die im Abschnitt ,Garantiezeit” unten
angegeben ist, frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern ist, vorbehaltlich der unten
aufgefuhrten Ausschlisse.

Diese Garantieerkldrung stellt die gesamte und ausschlieflliche Garantieverpflichtung von
Jackery dar. Wir Ubernehmen keine weitere Haftung in Verbindung mit dem Verkauf unserer
Produkte und ermdchtigen auch niemanden, diese fur uns zu tbernehmen.

Garantiezeit

3 Jahre Standardgarantie: Die Standardgarantiezeit fur den Jackery Explorer 1000 betragt 36
Monate. Die Garantiezeit beginnt in jedem Fall ab dem Kaufdatum durch den urspringlichen
Verbraucherkaufer. Der Kaufbeleg des ersten Verbraucherkaufs oder ein anderer angemessener
dokumentarischer Nachweis ist erforderlich, um das Anfangsdatum der Garantiezeit zu bestimmen.
2 Jahre Garantieverlangerung: Um die Garantieverldngerung in Anspruch zu nehmen und die
Standardgarantielaufzeit zu verldngern, registrieren Sie |hr Produkt online oder kontaktieren Sie
unseren Kundendienst unter hello.eu@jackery.com.

Austausch

Jackery tauscht (auf Kosten von Jackery) jedes Jackery-Produkt aus, das wéhrend der geltenden
Garantiezeit aufgrund eines Verarbeitungs- oder Materialfehlers nicht mehr funktioniert. Ein
Ersatzprodukt tbernimmt die verbleibende Garantie des Originalprodukts.

Begrenzt auf den urspriinglichen Verbraucherkaufer
Die Garantie auf ein Jackery-Produkt ist auf den Erstkaufer beschrénkt und kann nicht auf einen
nachfolgenden Besitzer Gbertragen werden.

Ausschlisse

Die Garantie von Jackery gilt nicht bei:

Zweckentfremdung, falschem Gebrauch, Modifizierung des Gerdts, versehentlicher Beschddigung
oder Verwendung Uber den normalen, aktuell in der Produktliteratur von Jackery zugelassen
Gebrauch hinaus.

Versuchter Reparatur durch eine Dritte, nicht autorisierte Partei.

Kauf jeglicher Produkte Uber ein Online-Auktionshaus.

Die Garantie durch Jackery gilt nicht fir die Batteriezelle, es sei denn, die Batteriezelle wird von
Ihnen innerhalb von sieben Tagen nach dem Kauf des Produkts und danach mindestens einmal
alle 6 Monate vollstandig aufgeladen.
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Benutzerhandbuch fiir die Jackery App

1. App herunterladen und sich anmelden

Suchen Sie in Google Play oder im App Store nach ,Jackery”, um die App zu installieren.
Danach kdnnen Sie sich registrieren und einloggen.

2. Gerdat hinzufiigen
2.1Klicken Sie auf die Schaltflache Gerdt hinzufugen + ;
2.2 Drucken Sie lange auf die ,Power”-Taste am Gerdt, um es einzuschalten, die WLAN- und
Bluetooth-Symbole auf dem Gerdt blinken, um anzuzeigen, dass das Gerdit in den Netzwerkkon-

figurationsmodus gewechselt ist, klicken Sie auf die ,Icon Flashed"-Taste und erlauben Sie der
App, sich mit Ger&ten in der Néhe zu verbinden und die Bluetooth-Berechtigungen zu 6ffnen;

17:27 1l 56 € 17:27 il 56 €

B < Bluetooth-Konfiguration

Bluetooth-Konfigurationsmodus.

Meine Gerite

o Symbol blinkt

21 22

Bemerkungen: Wenn die APP nach dem Einschalten nicht innerhalb von 5 Minuten verbunden ist, schaltet das Gerat
automatisch Wi-Fi und Bluetooth aus. Jetzt missen Sie die ,DC-Taste" und die ,AC-Taste" gedruckt halten, um Wi-Fi
und Bluetooth wieder einzuschalten.

Oeo o0 )
)
Z=c-N

DC/USB-Taste J L AC-Taste Power-Taste

2.3 Nachdem Sie auf das Symbol des gesuchten Gerdats geklickt haben, verbindet die
App das Gerat automatisch Uber Bluetooth.

POWER

Anmerkungen: Wenn wahrend des Verbindungsvorgangs die Meldung ,Das Gerdt wurde verbunden” angezeigt
wird, kénnen Sie die folgenden beiden Méglichkeiten fur die Verbindung verwenden:

Der Besitzer des Gerdts gibt dieses Gerdt Uber die App fur andere Benutzer frei.
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® Halten Sie die ,POWER-Taste" und die ,DC/USB-Taste" 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat zurlckzusetzen, und verbinden Sie es dann erneut.

2.4 Nachdem das Gerdat erfolgreich verbunden wurde, missen Sie den Namen und das
Kennwort des Wi-Fi-Netzwerks eingeben, mit dem sich das Gerat verbinden soll, und das
Gerat verbindet sich automatisch mit dem Wi-Fi-Netzwerk;
Bemerkungen: Bitte wahlen Sie ein Wi-Fi-Netzwerk im 2.4-GHz-Frequenzband. Das Gerdt unterstutzt kein
WLAN-Netz im 5-GHz-Frequenzband.
2.5 Nachdem das Gerdat erfolgreich auf der Startseite des Gerdts hinzugefugt wurde, ist das
Wi-Fi-Symbol auf dem Gerdt immer eingeschaltet;
17:28 w56 & 17:28 i 56 @) 17:28 i 56 @
< Scannen < WLAN-Netzwerk auswahlen < Explorer 3000Pro % @ ©

Bitte wahlen Sie 2,4-GHz-W...

N vervenden, stelln Sie 85 |

° 2
Gerét wird gescannt... Passwort merken
OW 99.9H
Verfiigbare(s) Gerat(e) gescannt
OW 99.9H
= 3000Pro
o - .
oc ac
ooty o 2n 2min .
—_— e _ & _ @

Die obigen Screenshots dienen nur als Hinweis.

3. Das Gerat entkoppeln

Klicken Sie auf die Schaltfléiche Einstellungen in der oberen rechten Ecke der Hauptschnitt-
stelle des Gerdts, um die Einstellungsseite aufzurufen, und klicken Sie auf die Schaltflache
Entkoppeln unten auf der Seite, um die Verbindung mit dem Gerdt zu beenden.

4. Hinweise

30

4.1 Einschalten von Wi-Fi und Bluetooth:

© WLAN und Bluetooth werden automatisch aktiviert, nachdem das Gerat eingeschaltet
wurde, und die WLAN- und Bluetooth-Symbole auf dem Bildschirm leuchten auf;

© Driicken Sie gleichzeitig die DC/USB-Ausgangs-Power-Taste und die AC-Ausgangs-Pow-
er-Taste, bis die WLAN- und Bluetooth-Symbole auf dem Bildschirm aufleuchten;

4.2 Ausschalten von Wi-Fi und Bluetooth:

o Driicken Sie gleichzeitig die DC/USB-Ausgangs-Power-Taste und die AC-Ausgangs-Pow-
er-Taste, bis die WLAN- und Bluetooth-Symbole auf dem Bildschirm erldschen;

© Wi-Fi und Bluetooth werden automatisch ausgeschaltet, wenn kein Gerat verbunden ist
innerhalb von 5 Minuten;

4.3 Zurticksetzen von Wi-Fi & Bluetooth:

o Driicken Sie die POWER-Taste und die DC/USB-Taste gleichzeitig fur 3 Sekunden, um
Wi-Fi und Bluetooth auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen und das System neu
zu starten. Das verbundene App-Konto wird abgemeldet.






Download the Jackery Mobile App

Téléchargez 'application mobile Jackery

Laden Sie sich die Jackery Mobiltelefon-App herunter
Scarica l'applicazione mobile Jackery

Descargar la aplicacion moévil Jackery

Transferir a Aplicagdo mével Jackery

£ Available on the ) GET IT ON
S App Store H } Google Play ‘

Manufacturer/Factory: Shenzhen Hello Tech Energy Co.,Ltd.

Jiaanda Science and technology industrial park,
the east side of Huafan Road, Tongsheng Community, Dalang Street,
Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China.




